Porownanie ttumaczen Jozuego 1:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Kazdy, kto sprzeciwi si¢ twoim poleceniom i nie
dostowny postucha twoich stow we wszystkim, co mu
rozkazesz, umrze! Tylko badz silny i odwazny.
SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Kazdy, kto sprzeciwi si¢ twoim poleceniom i nie
literacki zastosuje si¢ do twoich rozkazow, poniesie $mier¢.
Tylko badZz mocny i mezny.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Ktokolwiek sprzeciwi si¢ twemu rozkazowi i nie
literacki Gdanska bedzie postuszny twoim stowom we wszystkim, co
mu rozkazesz, niech umrze. Tylko wzmocnij si¢
1 badZz mezny.
BG Przektad Biblia Gdanska Ktobykolwiek przeciwit si¢ ustom twoim, a nie bytby
literacki postusznym slowom twoim we wszystkiem, co mu
rozkazesz, niechaj umrze; tylko si¢ zmacniaj,
a meznie sobie poczynaj.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Kto by si¢ sprzeciwit ustom twoim, a nie bytby
literacki postuszny wszytkim mowom, ktore mu przykazesz,
niechaj umrze: tylko ty zmacniaj si¢ a m¢znie sobie
poczynaj.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ktokolwiek sprzeciwi si¢ twojemu glosowi 1 nie
literacki bedzie postuszny twemu stowu we wszystkim, co mu
rozkazesz, musi umrze¢. Tylko badZ mezny 1 mocny.
BW Przektad Biblia Warszawska Ktokolwiek sprzeciwi si¢ twoim rozkazom i nie
literacki ustucha twoich stow we wszystkim, co mu rozkazesz,
poniesie $mier¢. Tylko badz mocny i mezny!
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kazdy, kto sprzeciwi si¢ tobie 1 nie bgdzie stuchat
literacki twego stowa we wszystkim, co mu rozkazesz,
poniesie $§mier¢. Tylko badZ mocny i dzielny.
PAU Przektad Biblia Paulistow Kto by odrzucil twdj rozkaz 1 byl niepostuszny
literacki w jakiejkolwiek sprawie, poniesie $mier¢. Tylko badz
mezny i wytrwaty!”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kto by sig¢ tobie sprzeciwit i nie stuchat we wszystkim
literacki twoich rozkazow - musi zging¢. Badz tylko mezny
1 wytrwaty!
TUB Przektad bi6nis. HoBuit mepexnan | A moanHa sika He TIOCITyXa€eThes TeOe 1 ska He
literacki YBT Pagaina BHCJTyXa€ TBOIX CJIiB, IK TIPUKAXKEI HOMY, Xai
Typkonska nompe. Ase Oyb CHIIBHUM 1 MY>KHUM.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Ktokolwiek by si¢ sprzeciwiat twojemu rozkazowi
dynamiczny i nie byl postuszny twojemu stowu we wszystkim, co
mu polecisz — poniesie $mier¢. Tylko nabierz sity
1 mocy!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Kazdy, kto bedzie postepowat buntowniczo wobec
dynamiczny twojego rozkazu i nie bedzie stuchat twych stow we

wszystkim, co mu nakazesz, zostanie usmiercony.
Tylko badz odwazny i silny”.
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